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1. Hello, listening friends.
REWMR, IREF!

2. What a joy it is to know that you are on the
other side, listening.
IR R AR BRI T AT 14 R H

3. We are in the midst of a series of messages on
the seven statements of Jesus from the cross.
FAMELHAR 7HER “+3-EF 7 RIUE
B iaf ST F155 s

4.  Throughout history, many people have rejected
Jesus Christ.
P TR, VR N SR L HRER

5. In the last three messages, we saw the reality of
that.
FATAT LLAHT T =3, TR BX A
9

6. As Jesus hung on the cross, the Romans
abandoned Him.
YHRERBE FEAE T AR BRI, PS4
T At

7. Organized religious leaders repudiated Him.
S A T ER At R LR

8. The crowd reviled Him,
O R Al

9. and His friends had fled and forsaken Him;
2B AR FE T

10. and, today, in the fourth statement from the
cross, we see the ultimate abandonment.
SR, TATRETR-EFHEUA)TE, A7
W B T4

11. In the past three messages, we saw how, at the
third hour, which is around 9:00 in the
morning,
FERTTH =P, FRATFIEAEEY], Wtk
ZIHR 9 BAT,

12. while Jesus was suspended between Heaven

and earth,

FHRER AR+ L, s T R (A,
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He, as the High Priest, forgave the sins of His
transgressors.

i, ERREA], RA T HERERIE.
That is not surprising;
XA NES

then, about mid-morning,

B A B,

He looked to a repentant criminal, hanging on
another cross next to Him, and made him a
promise.

WEEMAZLN, PRI TTRE, CiF
IR 2 VA VAZ SRR

He said, “Today, you shall be with Me in
Paradise.”

“HRARE T BAE R B 7. 7

That is not surprising;
XA N E AR

then, in the middle of the day, Jesus looked at
His mother, Mary, and the Disciple whom He
loved, John, and He made provision for His
mother.

Bifa, 7RI, HRERE A HhH) B
SR, ARt R 0 T IAE L), MO RESR A
=5 o

That is not surprising;

XA PE

but, today, we will see how, at about high noon,

SRBAVERTE, BT EF M,

when the brightness of the day turned into the
blackness of midnight,

MRERHR I B R SRR Y, 1 RS 1T
Jesus made the fourth statement from the cross.
JE11 7 N7 e e o e 2 LR Y E A VIR

He said, “Eloi, Eloi, lama sabachthani,”

Rk KB mE v “CAA], DLR], fu e
“RE. ”

which means, “My God, My God, why have
You forsaken Me?”

v B, e, Ut A B
ﬁir) »”
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28.
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33.
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37.

That statement is possibly very confusing.
EAJTE WV ib NSRS

This statement, “Eloi, Eloi, lama sabachthani,”
arches over the previous three statements,

“CIA, DAR], FiEMEARE, 7 XA
FERTTH = AR &R 1K,

as well as the next three statements.

[FIRE, B e T = a) iR k.

Please turn with me, if you have your Bible, to
Matthew 27:45 to 50.

WERART A XS, RIS SRS 27
45 3 50 1,

Let us read it together.

IERARE R EA .

T R K AR & 27 2 45 £ 50 .

27:45  MFIERIHYW], EHLETERE T,
27:46  Z{EHW], HREROKEWEUL:  “LL

FIU PR RSB RJE? 7 e
CRRIAR A N EAEFR? 7
27:47  SKEASEMIN, BRI ILEL UL
CIEANIFEIY PLF]EE L 7

27:48  ATHHE-DMNEERBE, FEHE
W, MEF T B, BghE.

27:49 HAM AU “HZE%E, HLUAW
KR A, 7
27:50  HEBRSCKAERENY, AW T .

Now, | want you to reflect on this passage
under two headings.

WAL, FRAGIXBZE S NP4
First,
ER

the three hours of darkness that lit up the world.
A=A/ BRI, R TR RL.

Secondly,
Hx,

the moment of desertion that redeemed the
world.

LR — Beg s 5 B ), HR SR IX AN 5
il

The brightness of the sun, during high noon, is
dazzling.

IEFIBHY G iRk 2,
It is blinding;
ik NHRAE
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39.

40.
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

so, imagine, in the midst of the brightness of
high noon, it becomes as dark as the middle of
the night;

PRAr VR R —F, §UE IEAFRIIR R FROE T
RINBAF T — i R

and it was not for only a moment or two.

1 HA R — e )L

It was for three hours.
b, R T =N

This was God’s response to those who love
darkness better than light,

T FL AR S 2 5 W PR () P [ R

for the Scripture says, “The Light came into the
world and the world comprehended Him not.”

2 b “MBPLRAERX AR, AR
HAEZAM. 7

It is as if God was saying, “You love darkness?
Well, that’s what darkness is like.
RLFAEY: ORI R BB ? R
2, PRI AT

You prefer your way? That’s the result of it.
AR ENIZ H CR S ? 84, Xt
TR S5 R

I will grant you your request.
TG L RATTRT K o

You have opted for the darkness of sin and
shame; then, I will give it to you...”

PRATEESR e 1 ZE0H 8 5 A1 2 Hil 1 PR IS HL,
LG L VRA ] -2 i

but there is a deeper, theological meaning to the
three hours of darkness than this.

SR, MFHEE S ER, =AY/ R
AEERERE X

The three hours of darkness were a fulfillment
of the Old Testament prophecy.
=AM R, ST IHZ TS .
The high priest went inside the Holy of Holies
once a year to atone for the sin of the people,

REEF] 4 —IKENE P N E R,
and, that place had to be dark so that no one
could see the holy things happening at the Ark
of covenant

TR TG — 7€ R B, AR 24
MR EAEH o
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60.
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and, when Christ, our High Priest, was ready to
take His own blood into the heavenly
tabernacle, nature darkened,

PRI 4 AT TR R4 ] Bk, 74 2K 4t 1) =
BRENR E RS, KH SRS T
so that the unsympathetic eye could not see.

MBS HIR B AT 4 thg A

We read, in the Old Testament, when the law of
God was given in Mount Sinali,

FEIHZ AR BATEEL, AR PG T Ll AAR
RO %

there were thick, dark clouds on that mountain
and everyone stood at a distance.

W B = ECRXE, HEEuhifemat.
This thick darkness is a symbol of our inability
to keep the Law of God.
XENBYRNRE, A T RATGE A
PR

None of us have been able to keep the Law.
BA— D NBETAERNE .

When Christ went into the darkness,

L HRER I 2 A g B

when the One who perfectly obeyed the Law of
God entered into darkness,

SRALTE AT AE T AR I HR SR EE 21 R
H,

the darkness of our inability to keep the Law of
God wrapped Him up, as one would wrap itself
in a cloak;

GALAE JATTTCVE ST AL R I SR 65 4 H SR
Fhok, BigE b T b

so, it was the three hours of darkness that lit up
the world;

IEABIX =N/ H R, 205 T
It

then, secondly,

gy

this moment of desertion has redeemed the
world.

LR — Be st 5 B ), HR SR IX AN 5
VG

After hanging on the cross for six hours,
WAL+ IR BRI S,

a cry pierced the darkness. “Eloi, Eloi, lama
sabachthani?”
IR i T R,
s Ke? ”

“DAAL, BUR], $rt
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75.
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These are the very words that came out of the
mouth of the Lord Jesus.

MEHR SR A ek A, RS LA T

The word, “forsaken,” used in this passage
means to abandon someone;

XBLCR,  CEEIET IXAN  RER Fr 4
HA

and that is why this fourth statement from the
cross was the most surprising of all.

IS S =T IO P AW N S
Ao

How can the Father and the Son, who have
eternally been in unity, be separated?

TE K P — R 1) 2K XN 2EF B A RES 1 40 B
g 2

The Father and the Son have always been One;
ML T MRS — A 5

yet, if we understand the depth of these words,
we would understand the very center of what
the cross means.

WURBATRENS W] X )T IR E 2 3 AT
A PR PR PTER I D A

Turn with me, please to Psalm 22, verse 1.
TR BT 22 0% 1719

It says, “My God, My God, why have you
forsaken me?”’

MHE: IR, AR, N AEFE
&? ”

These words that Jesus uttered were quotations
from the Scripture.

HRERPTORI 15, A2t B R B
Psalm 22 is a preview of the cross.

i 22 R TR — IR

As the Lord begins to experience the physical
disruption and the division of the cross, He

recalls the words of Psalm 22 with meticulous
accuracy.

TP TR A B ZOR 53 R R
B, ol AR 22 F AR T A AR .

Verse 7 of Psalm 22 says the following:

BERS 22 5 7 TTIXFEL:

“All who see me mock me; they hurl insults,

shaking their heads, saying, ‘He trusted in the
Lord. Let the Lord rescue him.””

“ B LIRS B AR AT RE Sk
Y, AR H CACTRERAIAE,  HEAIAE AT At
I]E o »
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This is a literal prediction of Matthew 27:39,
XA R RS 27T = 39 TS,
where the crowd reviled Him at the cross,

saying, “He saved others; let Him save
Himself.”

ST s Tl RG-SR
THIN; ibfhE ane. ”

Psalm 22, verse 14, says,
RERS 22 4 14 753

“1 am poured out like water and all my bones
are out of joint.”

“CR KPR IR, B E SR . 7
This is the dislocation of the cross.
KRt R BRI AZ
Verse 15 says, “...my tongue sticks to the roof
of my mouth.”

RS 22 ks 15 7t
J:‘o »

This is the dehydration which we see in John
19:28, when He said, “I thirst.”

KSR TRATTEL) AR & 19 3 28 47 B
IKEVELR, it EERSRY: “Hil T . 7

Psalm 22:16, “...they have pierced my hands
and feet...,”

WERS 22 4 16 T3
I, 7
How can anyone doubt the cross, when you see

that, centuries before it took place, it was
predicted with such accuracy?

YRER], BAEJUMEL T, X HRER F
FROFWMMAEHAI S, RLHEe+748
nd, 2

My listening friend, | want to have a personal
word with you.

AREMIHAG PRIV B LR

o

“Ab R

“HAE SR MEAE R IR

AL THRIT, K

If you are one who doubts the Word of God to
be the absolute truth,

AN SRARPRBEA B0 A2 2600 Y =L B

it is possible because you have not examined it
for yourself;

WY E, RICEARE EE%,

but, just in case you begin to think that Psalm
22 is all about defeat and suffering,

BRI, RER 22 RFTURRT, RS2
PRI 52 55 () I8 3Z

you need to read verses 27 and 28.

W, RGHEEER 27 1281,
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“ All the ends of the earth shall remember and
turn to the Lord, for the Kingdom is the Lord’s.
He shall rule over the inhabitants.”

“CHBEIDURG, EREEARZHRAIAE,  FF H AR
fih. ONEACRBRAIAER . A2 3 5
E,(J . ”
Psalm 22 is a complete prophecy of the death
and the resurrection of Jesus Christ.

Bl 22 Jd A2 X HR RIS 52 AE AN A3 1 — A
RS .

“Eloi, Eloi, lama sabachthani,” obviously is a
word of prayer.

“UDIA], DAM, fFEEESRE. 7 R E
e f R
Strange as it is, this is the only time that the
Father did not answer the prayer of the Son.

AR, XM AR, KA
[a )37 27 (45 1

When He was baptized in the River Jordan,

2 HERAE 2 FLjR] BB SZ Y AL (R e,

the Holy Spirit came and testified with a word
from the Father,

ERFET, B AL

“This is My beloved Son...”
CXIEIRA T T

but, at the cross, when the crowd was reviling
Him,

B+ 72 E, SR LR A I %,

SECTION B
7R

1.

when He needed a word from the Father the
most, He was deserted.

FE A B T M ESTT R IR TR I, B 5+
I

Why?

N2

The reality is that, in this prayer, we are looking
at the very heart and necessity of the cross.

FYE, ERMEET, HATES T+
FPIAZ o RIS L1

What happened, at this very moment on the
cross, is this:

2 E, SAER —WEE, P BRI

rE:



10.

11.
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14.

15.

the sins of all of humanity rained down upon
Christ, so much so that He experienced the very
Hell of being separated from the Father;

ENEBH IR HIEAAREE S L, WiEE,
DRSNS R LY A kN b AT P P RS R il
B

and, for the first time from eternity, the Son

experienced the wrath and the separation from
the Father.

KRKEFHIE IR, ETEN T 5857
B, AR R

The Father could not look upon sin.
SCHHASRETF AL TR

The Father’s eyes are too pure to look on sin.
SCHHHR H 2l 250, AT LUE 2)9EE.
Listen to what Proverbs 8:30 tells us.

THERM S 8 3 30 TS IR
THWTR S 8 % 30 1

8:30 IRy, FRAEMUISE TN, HHN
T %, W H LEADR T AT B ER

From eternity, the Son had delighted in the
presence of the Father.

MIKIEZ , T AR E %, FREXN
[FJLE o
There was never a second during which there

was no harmony between the Father and the
Son;

FE AN~ 2 TR SRR AT 1oL AN I3 F i [7] 5
and, yet, for that moment of desertion, when all
our sins were heaped upon Jesus,

B, [N R FRAISE IR GRS b, DL
BT b B3 B —Z1,
for the first time, Jesus looked up to Heaven

and saw, not God the Father, but God the
Judge.

HRER2E HAMEE m R, #sE— &2 T1ENK
REHIAR,  TARE NSRRI
It is very important to notice that Jesus does not
use the word of familiarity, “Abba.”

B B AR BRI A A AR 2GR IR L
“ParEAL” , X FEH
Instead, He used the word, “Eloi,” which

indicates “God the Sovereign, God the Judge,
God the all-filled One.”

MBUH AR XA, B “E&k
ERgER, HEREE, SR AA R L. 7
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We can never understand the pain that Jesus
experienced as a result of His separation from
the Father;

WAVKIZ TG A, BRERFrE i, 52
Sy BRI

and Jesus did this so that, when we come to
Him in repentance, we can receive forgiveness;

HR k2 Bt LB B IX A, 2R 7 ik3RATA LA
KB AT, IR E R

and that is why Paul tells us, in 2 Corinthians,
Chapter 5,
XN A REAERI R Z J5 15 5 B iy
VRERATT U :

that ““...He who had known no sin became sin

for us that we may become the very
righteousness of God in Him.”

“CHERTCIRR, BT TR: i 3RAT
FEA BT AR e 7

After the price was paid in six hours, Jesus
dismissed His spirit.
FERXNA/NRE B, Ay B 7 EA LS, BRER
ACHY T M R B

The word, here, has the meaning of a military

commander who is dismissing someone from
his presence.

R R G EA,

A, AEAER AT A AL

He was in complete control of His life.

HRERAH A% B O fir 58 4 E 8

He dismissed His spirit when He wanted to.
REAMEE, SR it e cr R,

He dismissed His spirit after He paid the price
for sin,

fEMOYRA BN 2 )5, it THEHR
s

for, earlier, He said, “I have authority to lay

down My life. | have authority to take it up

again.”

Ky, fERLEmE, gy “RAA
WL, 2RECER. RABIRE

1, WHBREEK. 7

The normal lingering of dying on a cross would
take 48 hours before the crucified man dies;

RIS, kAN AFE 2L 48 /)
2 A
yet, in Jesus’ case, it took six hours.

MmHRER, R T 64/

FHEEHEE T
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That is why the soldiers were surprised.

BRI, IR S J B R T

They did not have to break His legs, like they
did with the others.

HATT A GO oAt ) FRACTRAE, T i #tl )
i

The very moment that Jesus said, “My God,
My God, why have You forsaken Me?”
UAEAR —Z1, HRGRUG:  “IRAHH, AT,
w7

He paid the penalty of sin.
MOYRAT BT Y.

Jesus died in darkness that we may live in light.
HRERAZEAE R FL, 20y 1 ik3RATBe s A6 B
i,

He died forsaken that we might be accepted.
AL 2, 2Oy T IRATRE RSN
He died rejected that | might be received,;
AR, 2o T IRATREBN T

and, my friend, | want to plead with you

SREIIAR, FRIAVRIPIT

that, if you have never accepted the gift of
forgiveness from the hand of Jesus,

A, AR AR EB SR> 4% 52 1 58 A X
ALY,

do it today.

S RMIERE

Accept the fact that He died for you

B — AL, R HRER N IR AT,

and rose again to assure you of your own
resurrection.

NIRRT, EURBERS B E I HIITE .
Do not postpone.

ANE LR |

The time is short;

BRI N AR

and, then, please write to us and tell us;
W, WEEEURRAN],

and, until next time, I wish you God’s richest
blessing.

SRR KR S5, TIRE!



